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F 1 a m m a r i o n.
Unul din mijlocele succesului Intru respândirea şi 

propagarea modernă a şciinţei este forma uşoră în ea- 
rea aceea se propune. Cu cât cineva este mai capabil 
să propună în formă mai uşoră vr’o şciinţă, cu atât 
aceea se va respândi mai iute şi mai sigur. Căci nu 
toţi omenii sunt bărbaţi de speciali
tate, ma cei mai mulţi nici nu se ocu
pă cu şciinţele, deci pentru aceia nu 
se pote scrie din punctul de vedere al 
specialistului, căci nu a r  înţelege ni
mica şi astfel totă silinţa d ’a vulgarisă 
şciinţa a r remâne zădărnicită. Va să 
cjică, dăcă voim să ne pricepă mulţi
mea şi astfel să avem succesul dorit, 
trebue să seriem aşa ca se ne potă 
pricepe toţi.

însă a scrie aşâ, şi în deosebi a 
propune o şciinţă aşâ. ca să ne pricepă 
publicul mare, este greu. Acest mod 
de propunere cu tot dreptul se pote 
numi o şciinţă şi âncă o şciinţă rară, 
căci de regulă omenii cei pre învăţaţi 
scriu şi propun aşâ, încât ierăş numai 
învăţaţii pot să-i înţelegă.

în modul d ’a propune şciinţa în 
formă uşoră esceleză franceşii, al că
ror spirit e mai potrivit pentru forma 
uşoră. Franceşii aii deja pentru tote 
ram urile bărbaţii cari şciu să propună 
şciinţa astfel. Unul în formă de roman, 
altul în formă de conversaţiune, al 
treile în anecdote etc. propun şciinţa.
Publicul ceteşce, ascultă, se delecteză 
şi nici nu observă, că a învăţat.

Unul din aceştia este şi Flamma- 
rion, al cărui portret se află pe pagina 
acesta. El se ocupă de astronomie şi 
de şciinţele cari aparţin acesteia. în 
sfera sa a  publicat multe lucrări mai 
mari şi mai mici, cari s ’aiî tradus în 
diverse limbi, şi din cari vom presintă 
şi noi unele în anul viitor. De ocam- 
dată am voit num ai să presintâm por- 
f celui acestui bărbat.

Servescă acesta drept model şi 
bărbaţilor noştri în v ă ţa ţi! La noi este 
m are necesitate ca şciinţele se se pro
pună în formă poporală. De aceea am 
sălutâ din totă inima pe acel învăţat

român, carele a r pute uni şciinţa cu modul de predare, 
şi a r sci esplicâ poporului nostru frumosele taine ale 
istoriei naturale şi ale altor şciinţe. Dar pân’acuma nu 
cunoşcem nici unul, căci şi aceia, cari afirmă că scriu 
în stil poporal, se servesc de nişte idei şi forme, cari 
sunt enigmă pentru popor.

I. H.
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V o l u n t a r u l .

— Novelă originală. —

(Fine.)

A trecut acel an, manevrele lui ancă s ’au sfârşit.
— ier Iancu bogat de învăţături lumeşci, s ’a luat la 
carte spre a face rigorosele, căci esamenul de oficier în 
reservă îl preştase de mulţişor.

I-au trecut poftele aventuriose — şi gărgăunii de 
însurat; retras şi solid îş câştigă şciinţe practice, făr’ a 
mai spune vre-unui prieten, seu a Cere câtu-i un cru- 
cer dela părinţii sei.

Şi n’a trutit îndeşert. Ga ori ce propus solid, is- 
buti la censură, apoi întors în provincie îş arangîâ un 
birou, începând a lucră bărbăteşce. Nime nu-1 vădii de 
aci in alte căi, afară de acele oficiose, în cari eră de
0 esemplară diliginţă.

La un an după asta, câştigarea unor procese grele
1 duseră numele cu fală în tote părţile. Poporaţiunea 
acelui cerc eră mândră, că posede un asemene bărbat 
ales, că eră un român verde ca ei, şi portul lor. Cin
stea cea mai mare făcură oferindu-i mandatul de de
putat în casa ţărei. înse el le mulţumi de încredere 
şi-şi îndreptă ochii câtră acea parte unde cădea opida- 
şul în care Stroiescu eră pretor . .  .

Ce gânduri o fi având, nu se şciea, dar părea miş
cat până la inimă . . .

— Se trăieşci d le ! — dise un moşneg cu plete 
albe, — se trăieşci, de rău se ne fe reşti; ier Domnul 
sânt se-ţ dee un ânger cu care se te noroceşei!

-— Amin! — strigară ceialalţi aşâ puternic, cât se 
audi tocmai în cer. Şi când se împliniră şese săptămâni 
Iancu ca un păun duse la altar pe Lena, jurând in bine 
şi reu a fi soţi nedespărţiţi.

*
Pe atunci aduse un diuar între varietăţile sale, .şi 

urm ătorea picanterie :
„Un june jurist harnic, căduse mai de mult în boia 

iubirei, pentru o fetă — ce-i drept frumosă, dar una 
din acele ce vena în b’te modurile după însurăţei. Ea 
nu era română, şi pote de aceea isbuti a suci crierii 
unui strănepot a lui Trăian, care fript şi orbit cum erâ 
grăbi a-i întinde cu amore şi numele onest ce portă . .  .

„Cât ţinu sumuliţa, ce şd e  Dcjeu dela cine o îm
prumutase, fu bine — dar când începu el a-i destăinui, 
că de aci încolo aveau a trăi din modestul salar ce 
primiâ ca oticiante in un despărţiment a ministeriului 
dc justiţie, atunci ea nu mai vru se pricepă.

„Din una în alta, răul şi neînţelegerea veni aşâ, 
căt. mai aduse şi un prieten a nevestei — om necu
noscut, dar din a cărui fisonomie se cetiâ aventurierul.

„Amorul se schimbă din şopt în vorbe, din vorbe 
în spadă —- şi din asta apoi în bătaie, cât bietul în
surat desamăgit de tote, cerii ajutorul legii se-i vindece 
ranele de pe corp, căci cele din inimă le-a cură el 
ensuş, prin mijloce casnice!

„Tablou pentru junii români!*
*

Erâ spre tornnă, căci ici colea se zăriau frunde 
roşite prin copaci, când sta Iancu radimat în cote la 
mesa de scris, până ce nevestica lui, Lena, se chicotiâ 
cu Vet,a, în f eres ta deschisă spre o mică grădinuţă 
de flori,

Tocmai se aşedâ sorele spre apunere, când se audi 
pe drumul m are sunetul dobei, ce premergiâ un despăr- 
ţiment de ostaşi.

Lena iş întorse frumosul cap spre Iancu, făcând 
un semn de pricepere, tot odată reîmprospetându-i acele 
vremi, când şi el strins în curele alerga câmpiele.

•— A trecut Lenuţă! — grăi el ridend, — m'am 
| făcut om cu casă şi mesă!
j  Mai mult nu putu se rostescă, căci în porta casei 
j  opri o trăsură.

— Avem ospeţi, — dise sprintena dnă a casei 
; eşind spre ai întimpinâ, căci aşâ o învăţase mama ei.
! O figură străină se cobori din trăsură. Un bărbat 
înnălt ca un atlet, cu o barbă negră pătrunsă de fire 

! cărunte. El se presintâ cu o mlădiosă închinare, între
bând de dl Radu.

— Acela sunt eu, -— respunse stăpânul ce venise 
în urm a soţiei.

— Iancule! aşâ dar noi nu ne mai cunoscem? — 
întreba străinul emoţionant.

— Robescu! frate, — esclamâ îancu, îm brăţi
şând u-1.

— Eu da !,.. înse frânt şi îm bătrân it. . .
— Piroşka ? . . .
— Lasă-o în pecate, m ’a ars cumplit. A fost bă

taia ceriului pe mine cu ea, cum este mai pe toţi aceia 
ce iau din neam străin. Acum se tac, căci legea ni-a 
despărţit. Ea a venat. acum un bogat din viţa arpa- 
diană, cu care s'a cununat în -  America.

•— Fie dară cele neplăcute îngropate — ier tu de 
mii de ori binevenit! U ită! scumpul meu, asta e Lena 
nevestica mea, ier dşora Veta prietena nostră, şi o ro
mână cum n ’ai mai întâlnit în toţi anii ce ai trăit.

Robescu sărută m âna tinerei femei, se închina 
înaintea dşorei, şi apoi porniră în casă.

Revederea i încântase pe toţi, deosebi pe Iancu 
: care în estasul seu nu mai şciea in care Ioc de frunte, 

se pună ospele iubit. Nu se puteau din destul mirâ de 
înfăţişarea lui bărbăteseă; înfăţişare câştigată prin mari 
chinuri şi multa suferinţe, aşâ dise Robescu.

In sfârşit, porniră a povesti .şi de acele furtunose 
vremuri, când umblau eu crierii in palmă, făcând ne 
mai pomenite bazaconii. Rideau de ele ca de nişte ne
bunii copileşci, bucuroşi fiind că trecură . . .

• în traceste  vru Lena a eşi spre punerea în rend 
, a celor de lipsă la cină; căci de şi i dase buna ei 
I mamă o bucătăresă, ea totuşi iubiâ a fi în cuină ca in 
salon, la clavir ca şi la celelalte lucruri casnice.

înse Iancu o reţinu.
— Nu merge dragă! — rugă el, — în onorea di- 

lei şedi cu noi, eu voi ordona ce se ne aducă pe 
mesă.

Ea surise, apoi îş ocupă locul — ier el trase clo
poţelul şi femeia cuinei se ivi.

— Saftică! — dise el apăsat., — noi avem acum 
nişte ospeţi aşâ iubiţi, cum iubim dâră numai părinţii 
noştri. Scote din pivniţă vin bătrân, apoi jumuleşce în 
pripă câţi porumbi găseşci, şi-i frige aşâ, cum i-ai fript

: atunci, când ai aşteptat pe „dnul Freiter* în colţul 
portei!

Ceialalţi începură a ride, ier bucătăresă se tăcu 
; foc. Cunoscând înse deplin pe glumitorul ei sfă- 
: pan. eşi.

— Robescule frate! ride cât vrei, dar eu Iancu 
Radu îţ spun, că femeia acesta cu porumbeii fripţi, mi
au dat cea mai mai bună învăţătură, făcendu-me de

1 ruşine înaintea unei societăţi ce preţuiam mai mult de-
1 căt vieţa ! . . .

— Mi-o vei povesti? — întrebă Hobescu ancă 
ridend.

— Da! negreşit, decă făgăduieşoi a remâne la noi,
! cel puţin până in veră . . .

— Remân, remân! — respunse el întindendu-i 
mâna. fot.-odată aruncând şi o dreptă căutătură spre

! dşora Veta.
*
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Ţinutu-s’a Iancn de vorbă — povestitu-i-a ce-a 
făgăduit, nu şei a. Ce a urm at inse e, că Robescu a 
reraas mai puţin de cum i sună concediul oficios, căci 
puse mare grabă a-ş tocmi locuinţa, şi celelalte de lipsă 
pentru un nou episod ce întră în vieţa lui.

A suferit grele amăgiri în ântâiul seu amor, su
ferinţele petrecute se săpaseră pe chipul seu bărbătesc. 
Acum trecuseră acele ilusii, consciut şi petruns de stimă 
vorbiâ de o fetă, ce nu avea frumseţi, nu darul a cu
ceri, şi totuşi putea sta model, c a : ,  femeie, şi ca ro
m ân că ' .

Amăgirile .şi desamăgirile trecutului îş rupseră o 
cale fericită pentru el, şi ades când povestiă despre ele 
ca despre nişte pecate, un ânger îl măngăiâ dicend : 
Junia e nebunia!

Deci încheiând, le fac atent preţuite cetitorule, la 
rubrica : Hymen.

JJe înlălneşci nişte nume, buna o r ă : dşora Veta 
şi dnul Robescu, ureză-lo cu mine — ca unor cunoscuţi: 
»ani mulţi, şi traiu îndestulat*.

Emilia Lungu.

Ce este fericirea?
este  fericirea?

Se ’ntrebă m ulţi în gând,
Voind se defmeze 
Acest sublim  euvent.

Şi ’n  grigi şi studii grele 
Archive resfoiesc;
Dar ceea ce ei caută 
In veci nu mai găsesc.

Şi eu am tot cercat-o 
Prin nopţi de insom nii,
Dar şi eu ca şi alţii 
ZCdarnic me trudii.

Acuma n ’o mai caut,
Privesc în ochii tei,
Ş-aceia-mi spun secretul 
Ce nu-1 înţelesei.

losif Vulcanu.

Contemplaţiuni cosmice.
(Fine.)

Chiar în timpul acesta se ivi alt bărbat escelent 
pe terenul şciinţelor naturale, poşetjend tote ensuşirile 
naturaliştilor mari. Kepler, nasc. la  an. 1571, desco
peri suprema lege, după care planetele se întorc. Acesta 
află şi drumul planetelor, că este un elips în a cărui 
mijloc stă sorele.- Acest sublim adever nimici atunci cu 
totul doctrina lui Aristotele!

Şi Descartes, nasc. la an. 1596, un spirit ingenios, 
după ce aplică algebra în geometria, puternicul mijloc 
ausiliar de flsică, se încercă de a demustrâ esistinţa 
unui fluid fin versat în universul mare, care este fără 
margini, acceptând tot de-odată materia elementară, 
care ar fi isvorul materiei fundamentale a tuturor ve- 
dute şi nevedute. Materia acesta este în infinit împărţi- 
bilă şi se modifică prin mişcarea corpurilor universali. 
Materia acesta desbinându-se în diferite părţi, devine 
apoi şi organică.

Pentru de a pute mai bine cunoşce progresele filo- 
sofiei naturale concluse de Descartes, se cere de a stu
dia şi pe Huyghens şi pe Newton. Tot ca şi Descartes, 
dicea şi Huyghens, că tote corpurile împrăşciate prin 
univers sunt pătrunse de un fluid fin şi necantaribil, şi 
greutatea este presiunea unei materii, versate pe pă- 
ment până la o distanţă mărginită, poşedend o mişcare 
învertitore — şi aşâ numai puterea centrifugală con
duce corpurile cătră mijlocul pământului. Afirmaţiunile 
aceste sunt întru atâta mance, încât şi Descartes, şi 
Huyghens îşi făceau combinaţiuni numai artificiose des
pre fenomenele naturei, încât cercările ambilor mari 
bărbaţi — cu multă escepţiune n ’au devenit fapte ade
vărate.

Newton, nasc. la an. 1642, statorind între alte 
multe principiile sale asupra luminei, esplicâ, cumcă 
totă natura este plină de un fluid elastic, care este ete
rul. Fiind corpul acesta de natură elastică, se lăţeşce, 
se apesă apoi ensuşi, în care urm are tote părţile m a
teriale a celoralalte corpuri sunt în continuu înfluinţate 
de o moţiune. Acuma, desvoltarea şciinţelor, începend 
mai bine din seclul al XVIII-le până în (Jiua de astăcji, 
conceptul de timp şi de spaţiu se consideră numai 
drept chimeră, când civilisaţiunea ş-a urcat cercările 
sale naturale atât de sus, de unde o radă de lumină 
abia în 30 de milione de ani ajunge la noi pe păment, 
aretându-ne alte insule de lumi noue, cari stau âncă 
sub formaţiunea viitore. Creatorul ensuşi este pândit 
în lucrările sale sublime şi nemărginite. Şi de cine este 
creatorul chiar pândit? De făptură sa ensuşi, care se 
numeşce om, a cârui dimensiune nici nu trece peste 
un m etru, opt sute noue-deci şi şese de mili
metri !

După ce şi timpurile cagliostrane şi a alchemiei şi 
a producerii de aur artificios trecură, noi respirăm as
tădi în seclul al XlX-le, căci istoria şciinţelor, seu mai 
bine dis a genului omenesc este deja purificată de bar
barismul anticitâţii! Astădi nimenea nu-şi mai escar- 
neză crierii de a preface din cositor comun aur curat, 
dar nici Saint-(iermainist,ii nu se mai pot. susţine în 
cercul literaţilor mai mult, pentru că generaţiunea de 
astăzi ri de de escamotori, ignorând tot de-odată şi fa
bulele superstiţiunilor jidoveşci pe cari creştinii le ere- 
ditaseră. Scrutiniul naturei astădi este liber, căci cul
tura s’a descătuşat! Noi astădi după plăcere putem 
strămută căldură în putere mişcătore şi pe acesta în 
căldură, ier căldură în electricitate! Prin o cuantitate 
de 50 chilograme de cărbuni de petră aţîţaţi se câş
tigă o mulţime anumită de căldură, care este capabilă 
de a împinge un locomotiv în tr’o distanţă mesurată. în 
mişcătorul locomotiv se vede apriat metamorfosându-se 
căldura — în putere mişcătore — şi cărbunii de petră
— în moţiune. Esistinţa naturală nu este alt ce, de 
cât o perigrinaţiune de materie, şi fusiune de alte multe 
cunoscute puteri, cari combinându-se la olaltă, nasc — 
moţiunea perpetuă. Tot universul este un »perpetuam 
mobile* ! Numai formula mist.eriosă după care puterea 
naturală inducţioneză tipurile organice nu s ’a putut des
coperi !

Cu securitate deplină se pote şi dice, că corpurile 
celestice âncă dela începu t. în urmarea puterii iner
ţiale, plutesc pe m area universului tot cu una şi aceea 
regularitate de moţiune, încât, ceriul stelos pentru cro- 
nomet.rie şi pentru călendariu ne serveşce drept oro
logiu mare normal, care nu difereză nici un pic într'un 
secul întreg.

De şi e faptă constatată deja, că anu-timpurile nos- 
Ire urmeză regulaminte după usul bine cunoscut —• totuşi 
noi avem de multe ori causă de a ne plânge seu de o veră 
recorosă seu şi de o iernă iregulară caldă. Aceste tote «le- 
mustră vivace disimilitudinea cursurilor anuali cu pri

86
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vire la inconstanţa meteorologiei — şi acesta este atât 
de complicată, încât până acuma nici unui naturalist 
nu i-a succes de a precjice timpul pe 24 ore înainte — 
până când astronomia predice întunecimile nu pe un 
an, ci pe sute de ani înainte. Din acesta se dovedeşce 
clar, că corpurile celestice nu sunt jocăreia casualitâţii. 
Nu! Căci noi seim bine, că petra picândă îşi ţine tot- 
deuna direcţiunea perpendiculară, trăgendu-se la mijlo
cul păm entului; ieră decă vom aruncâ-o în sus, ea va 
face totdeuna un curs parabel. Mai departe, decă vom 
mestecă sub unele condiţiuni anumite Pucîosa cu Ar
gintul viu, atuncea aceste două materii diverse produc 
alta şi care este Zinoberul.

Suntem deja convinşi, că virtositatea aerului în 
înnălţime descreşce după progresiuni geometrice. în 
tote aceste stă încuibată regularitatea cea mai strictă. 
Tote aceste trec una pe lângă alta în armonia cea mai 
bună, după legi divine -— aşâ dară, iotă întregimea nu 
pote se fie chaotică ! Cu cât şciinţele naturale pene- 
treză unghiul enigmei divine, cu atât mai mult super- 
stiţiunea poporelor semicultivate descreşce!

Mai mult din instinct nedevastabil, omul află, că 
tot universul se ţine strîns de firul gravitaţiunii! Totă 
materia poşede atare ensuşire frenetică de a se atrage 
una de alta, ieră atracţiunea acesta perpetuă causeză
o cădere constantă a unui corp la celalalt — seu îm
pingerea veri cârui corp cădend din direcţiunea căderii 
sale ce este înfluinţat de alt corp terţial.

Şi aicea înse, ca şi în tot locul, domneşce împă
răţia celui mai puternic. Un corp tare atrage la sine 
numai pe altul mai slab. Prin urmare, tote corpurile 
celestice în tot momentul stau se pice în afundimea 
universului. Cele mici stau, căci sunt constrînse de im
perativul atracţiunii — se cadă pe cele mai mari de 
cât ele. 0  petră pică Ia păment numai din acea causă 
cunoscută, pentru că mărimea acesta faţă de a pămân
tului — este forte mărginită. Chiar aşâ Luna nostră 
pică cătră păment pentru că ea este de şepte-deci şi 
opt. de ori mai mică decât planeta nostră — aşâ şi 
pământul »st.eua dintre stele* dimpreună cu Luna şi cu 
tote celelalte planete — cad în Sore, a cârui massă în
trece pe tote celelalte! Sistema planetară cu Sore cu 
tot, stau ensuşi se cadă pe alt Sore central, care este 
punctul gravitaţiunii generale. Unde două puteri sunt 
concentrate asupra unui punct, acolo mişcarea primeşce 
direcţiunea mijlocului, seu vorbind în limba literaţilor
— corpul se rostogoleşce în diagonala paralelogramului 
a cârui margini corespund direcţiunelor ambelor pu
teri ! Direcţiunea tagenţială formeză eu direcţiunea cen
trală trasată dela sore — un unghiu şi aşâ corpul ce- 
lestic se împinge una în tr’una din direcţiunea tangen
telor — în direcţiunea centrală. Pentru aceea linia 
drumului drept se preface în tr’o linie cârnă, care se 
numeşce parabelul matematicului. Aşâ se mişcă tote 
planetele pe după Sore, rostogolindu-se pe drumuri în- 
cârnite, cari ar ave caracterul unor elipse — şi ar fi 
nestrămutate, decă corpurile aceste ar fi înfluinţate nu
mai de atracţiunea de sore. Atragerea acesta reciprocă 
este numai predicatul tuturor materiilor!

Renumitul Newton a descoperit legea atracţiunii, 
după ce nu numai Sorele, ci tot membrul sistemii pla- 
netarie participeză la moţiunea unui corp celestic şi 
numai în urmarea acesta se întemplă perturbaţiunea 
planetelor şi a trabanţilor lor.

Contemplaţiunea mitică a ingenioşilor Greci a fă
cut lumea — din chaos. Ma, chiar şi şcola mai nouă 
a naturaliştilor asemene s’a încercat de a deduce teo
ria formaţiunii de lume tot, din acelaşi chaos şemalisat. 
Căci, decă o cuantitate ore-şi când se află în posiţiu- 
nea aplecată de a se supune eschisiv puterilor atrăgă- 
tore a celoralalte părticele materiali, atuncea resultatul

tuturor atracţiunilor reciproce este — congloburarea 
materiilor acestora.

Congloburarea trebue să-şi câştige numai de cât 
forma — unui glob! Totuşi ni se impare, că am  voi 
să credem că pămentul nostru este un plan neted şi că 
el esLe nem işcat!

Nici contimpuranii lui Thales şi a lui Phyfhagora 
nu credeau altcum. Protomartirul şciinţ.ei naturale Ga- 
lilei cu iluştrii colegi ai sei, ne spun însă, convingân- 
du-ne de tot, că noi ne aflăm pe atare glob al c&rui 
diametru e de o mie şepte sute nouă-spre-dece de mile 
geografice de mare. Acest glob metalurgic se rostogo
leşce cu iuţime frenetică, dară regulată, prin univers, 
în cât locuitorul de pe ecuator se căruţă cu pămentul 
în decurs de o oră două sute de mile. în urmarea 
acesta miraculosă cu atât mai mult adevărată, noi pu
tem admiră diversele regiuni stelose în decursul unui 
an! Şi aşâ cartea dela Josue cap. 10 vers 12, unde 
d ice : „Sore stai pe loc în Gibeon şi tu Lună în valea 
lui Ajalon* — nu mai are astădi nici o valore. Cine 
s’a susţinut cândva la portul mării, acela de sigur va 
fi observat ensuşi din năile sosinde numai verful ma
lului de naie, ieră naia totă, cu mult mai am ânat a 
putut să o vedă — pentru că pămentul are forma de 
glob a cârui formă rotundă se vede chiar în Lună um
brind cu ocasiunea întunecimii acesteia.

Magelhaen portugesul la an. 1521 când acesta că
lători în gîurul pămentului s’a mirat forte aflând pă
mentul în formă de glob. Newton ne arătă şi acesta, că 
pămentul difereză în câtva din forma unei cugle; căci
— decă pămentul ar fi o cuglă matematică, atuncea 
ori şi care grad meridional, adeca tot a 90-lea parte a 
cuadrantelui trasat ar ave una şi aceea lungime dela 
ecuator — până la pol. Măsurările directe în acesta 
privinţă au arătat contrariul. Aşâ dară pămentul po
şede mai mult forma unei pomeranze, va se dică, 
el este la ambii poli în câtva turtit. Seu ossia pămen
tului este cu cinci mile mai scurtă de cât, ecuatorul. 
Causa turtirii polilor de păment este repe^imea fugitivă 
care se naşce prin invertirea pămentului, ce s’a con
statat de astronomul Laplace.

Ore adevăr chiar să fie, că pămentul se înlorce?! 
Să nu fie frasele aceste numai nişte ipotese astrono
mice? căci, sorele şi luna, ma tot ceriul stelos dispar 
dinaintea ochiului privitor, până când un paluţ, veri 
casă seu totă regiunea remân nemişcate. Tot punctul 
celestic descrie pe ceriu un cerc, şi mijlocul tuturor 
cercurilor paralele zace în tr’o linie dreptă care este os
sia lumii. Pentru ori şi care observator trece linia 
acesta dreptă prin steua polară ce nu participeză la 
mişcarea celoralalte corpuri. Aşâ dară lucrul e corect, 
că pămentul stă în loc, şi numai bolta ceriului se în
torce pe după păment!

Nici Homer nu cugetă altcum, când acesta decanta 
decoraţiunea scutului lui A chil: s Rotundul pămentului 
cu întinsa boltă, sub care se rostogoleşce Elios cu Si- 
lene, Hiadele şi Pleadele şi Orion cu Ursa*. Totă an- 
ticitatea, mai tot evul mediu păstră credinţa acesta de
şertă, până ce isbucni era reală astronomică, şi o res- 
turnâ finalminte de to t!

înainte de tote vom acceptă întorcerea pămentului 
în decurs de două-deci şi patru de ore odată — dela 
vest la ost. Bine! Dară noi nu simţim, nu vedem ni
mica din Invertirea pămentului. Vedi bine, că — nu! 
Pentru că tote de pe păment se întorc cu el. Chiar 
si atmosfera ensuşi. Numai in punctele ficse a ceriului 
stelos putem observă mişcarea acesta, de vreme ce aceste 
apar numai, că ar fugi de noi — pentru că ele nu se 
mişcă cu pămentul nostru !

în timpul mai nou capacităţile naturalistice au in
ventat un obiect pe păment ce nu participeză la miş-
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carea pămentului nici de cât. Instrumentul acesta este
— pendula. Veri şi ce fel de corp greu fiind legat de 
un fir de aţă, dară stând în loc, va aretâ totdeuna di
recţiunea cătră mijlocul pămentului, pentru că acesta i 
este punctul gravitaţiunii sale. Scoţendu-se corpul acesta 
din direcţiunea repausului seu, atuncea pendula acesta 
va bate în tr’o parte şi în tr’alta, fără ca se fie înfluin- 
ţată de întorcerea pămentuluL întemplându-se dară os- 
cilaţiunile pendulei în atare loc anumit, ele nu-şi vor 
străm ută locul nici de cât până când fireşce pendula 
oscileză, chiar decă şi punctul de care pendula stă le
gată se va întorce, după cum întru adever se şi întorce 
cu massa pămentului

Se ne închipuim, că atare pendulă stă în legătură 
cu plafonul unei sale lunguretice — şi împingându-o din 
direcţiunea ei verticală — pendula va bate paralel cu 
lungimea păreţilor de sală. Direcţiunea locului de osci- 
Jaţiuni va remâne nestrămutată, de şi localitatea aceea 
se întorce cu pământul. Păreţii lungimii de sală inse 
după un timp scurt îşi străm ută direcţiunea dela înce
put. Pendula şi păreţii salei formeză din ce în ce un 
tinghiu tot mai mare. Spectatoriul ce credea, că păreţii 
salei respective stau nemişcaţi — vede acuma chiar, că 
locul acesta de pendulă — se întorce! Fisicul frances 
Foucault la an. 1852 constată acesta cercare în Pan- 
theon cu pendulă de şese-^eci şi şepte de metri de 
lungă, înaintea unui public interesat şi savant. De 
atuncea încoce totă lumea cultă a ţinut probe cu in
strumentul acesta.

Pendula nu ne arată  numai întorcerea seu rosto
golirea stenului de păment, — ci ea mai este şi capa
bilă de a-1 şi măsură — ma, instrumentul acesta îl şi 
cântăreşce cu o siguritate forte m inuţiosă! Naturalistica 
sublimă nu a luminat cu făcliile sale numai afundimea 
ceriului, ci ea a pătruns şi afundimile pămentului nos
tru  unde ea îşi află martori miraculosi ce ne vorbesc 
despre alte creaţiuni deja decăzute — ma, şi despre 
fiinţe diferite ce a esistat âncă pe la începutul forma
ţiuni/ de păment.

A. S. Simonescu.

Un traducător păcălit.
A trecut timp îndelungat decând lumea literară 

străină, în deosebi cea gerinână, a început se se ocupe 
de poesia nostră poporală. Âncă la anul 1845, pe când 
nu esistâ nici o colecţiune românescă, a apărut, la 
Stuttgart şi Tiibingen de fraţii Schott nişte fabule ro
mâne, traduse sub titlul : »WaIachische Mărchen*. De 
atunci numărul traducătorilor poesiei poporale române 
s ’a înmulţit. Mai fie-care an produce câte unul nou.

Astfel unul din cei noi este dl L. V. Fischer, ca
rele a tradus : „ResunetuP de Andreiu Mureşan şi l'a 
publicat în :  ^Magazin fur die Literatur des Auslandes*, 
şi carele are şi alte traduceri din poeţii români.

Tot dsa a tradus şi câteva poesii poporale. Şi 
acesta este punctul la care voim se ne oprim de asta- 
dată. Nu pentru ca să facem v r’o critică, de oră-ce nu 
cunoşcem âncă traducerea lo r ; ci cu totul din alt punct 
de vedere.

Dl traducător ni spune în o epistolă publicată în 
nr. 76 din anul curent al »Observatorului*, că ocu
pând u-se de acesta lucrare, dl Albu învăţător în Reşiţa 
i-a pus la disposiţiune o culegere de poesii poporale 
inedite, şi constată cuiiosiKtea, că astfel acele mai de 
grabă vor apăre traduse în o limbă străină, decât în 
limba origina’ă.

Ca se ne facă o plăcută suprindere, dl Fischer ne 
şi presintă în cuprinsul acelei scrisori »tecstul străvechiu* 
al uneia din acele poesii poporale române inedite.

Acel tecst sună astfel :

De aş fi eu floricică,
Busuioc de pe păreu,
Se me iai Tu fără frică,
Se me pui la  sinul Teu :
Eu atunci rouă şi sore 
Tote-aş şei a le  uită,
Căci o dulce sărutare 
De pe bude Ţ-aş fură.

De aş fi o păserică,
Ca se sbor cu rapediune,
Aş veni eu făr’ de frică 
Şi ’n ferăsta Ta m’aş pune,
Ţ-aş cântă cu veselie,
Mândro ! melodia Ta,
M’aş lăsă s6 me prinzi vie 
Şi cu mine-a Te jocă.

De-aş fi vent de primăvera,
Se poclu flori a legănă :
Aş veni eu de cu seră 
Pe Ţine-a Te căuta,
Aş suflă eu peste Ţine,
Şi pe buze-ţi m’aş jocă ; 
lâ r  când ai dormi mai bine,
Eu atunci Te-aş sărută.

De-aş fi eu ângerul care 
Dela ceriuri e trămis,
SS Te-adormă cu cântare,
Ca se-Ţi dea un dulce vis ;
Eu atunci pe Ţine, m ân d ro !
Pe braţe mi Te-aş portă.
Şi prin miori cu Ţine scumpo !
Drept în raiu eu aş sb o ră !

E bine, ne pare rău, că suntem siliţi a strică bu
curia dlui traducător. Versul citat nu e Sstrăvechiu‘ , nu 
e din popor, nu e necunoscut în literatura română, căci 
junimea nostră îl cântă de mult, dar în altă formă.

Dăcă dl traducător voieşce a se convinge, deschidă 
operile complete ale dlui V. Alecsandri, şi în primul 
volum al poesiilor pe pagina 213 va găsi urm ătorea 
romanţă :

De-aş fi, iubito, gingaşa flore,
Ce creşce ’n vale, lângă părui ;
Aş da şi roua şi mândrul sore 
Pe-o ra(Jă dulce din ochiul teu.

De-aş fi, iubito, paserea mica,
Ce pintre frunde saltă uşor ;
Pe-a tale braţe stând fără frică,
N’aş vre în lume ca se mai sbor.

De-aş fi, iubito, ventul de seră,
Eu nici o flore n’aş îngână ;
Ci cât e noptea de primăveră 
Pe sinu-ţi fraged m’as legănă.

De-aş fi, iubito, ângerul care 
Te-adorme noptea cu glasul seu ;
Ţ-aş fură tainic o sărutare
Şi ’n cer te-aş duce pe sinul meu.

Va se (Jică Bfecstul străvechiu* publicat de dl tra 
ducător nu e decât o parafrasă a cunoscutei poesii a 
dlui V. Alecsandri.

Traducătorul a fost păcălit. Regretăm acesta, căci 
bunăvoinţa dsale nu a meritat blamagiu. Dar totodată 
ne miram, cum s ’a putut întemplâ acesta, căci dsa, 
care se ocupă de traducere de poesii poporale române, 
trebue se cunoscă forma acelora, şi astfel la primul mo
ment putea vede, că acest atecst străvechiu* nu are de

I fel trimbrul unei poesii poporale.
Dar ne mirăm şi de dl Albu. Dsa, ca român, cu- 

| noşce de sigur poesia : »De-aş fi, iubito, gingaşa flore*,
! căci aceea se cântă în tote părţile ; şi decă nu şcie. că
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autorul aceleia e dl V. Alecsandri, trebue să şcie cel ( 
puţin atâta, că aceea e originala şi cea presintată de 1 
dsa este o imitaţiune, şi că nici una nici alta n ’a eşit ! 
din popor, nici nu se cântă de popor. Cum a putut-o ! 
dar trămite ca poporală?

Din acesta ori care traducător pofe se-şi facă con- j  

clusiunea, ca decă vre se traducă poesîi poporale, se 
nu se adreseze la individi nepricepelori, ci se se ser- ; 
vescâ de v r’o colecţiune redactată de bărbaţi com- I 

petinţi.
Ier în ceea ce priveşce special pe dl Fischer, care 

ne spune, că are şi alte piese poporale traduse, îl con- ! 
siliâm ca înainte de a le publică, se consulte pe cutare 
literat român, decă acele în adevăr sunt poporale ori 
im ilate după cutare poet român.

Spinu Ghimpescu. J

Suveniri şi notiţe (le căl6torie.
.

(in  Transilvania, România şi Dobrogea.)

(Urinare.)

Am privit multă vreme la acest minunat fenomen. 
Sfam pe loc ca uimit. întru aceea sorele se înnălţâ din I 
ce în ce mai sus şi orisontul deveni din ce în ce mai 
alb, mai luminos. Un farmec părea că desvoltă sorele j 
în resărirea sa, căci omenii începuseră a se adunâ din 
ce în ce mai mulţi. Bulevardul acuşi erâ bine cercetat. 
Oraşul devenise întreg deştept. Lucrătorii îşi rencep lu- i  

crurile. Colo se audiau cîocniturile din fabricile portului, 
ici zidarii şi lemnarii se apucă se-şi continue lucrul la 
marele otel ce se clâdiâ pe bulevard.

Lumea deşteptată, mi-a răpit farmecul, de acea 
am plecat. Afară de aceea simţii oboselă, aveam lipsă 
de odihnă.

XXXIII.
Fe 11 cesuri eram  invitat la dejun la amicul meu 

Drăgescu. Trecuse cesul şi densul nu mai vine, după 
cum îmi promisese. Mai târdiu veni alt amic. Când in
trai în casă, aflai o societate frum osă: erâ ministrul de 
justiţie de atunci, dl Stolojanu (carele visitâ Dobrogea) 
cu fr’umosa lui soţie ; erâ prefectul Remus Opran, pe 
carele voiam a-1 cunosce, căci audisem multe laude 
despre densu l; erâ amabila şi graţiosa soţie a dlui 
Drăgescu, socră-sa madame Radianu şi familia acesteia.

Toţi erau aşedaţi la mesă când întrai în salonul 
de mâncare.

— Tarde venientibus ossa! Cu aceste cuvinte me 
primi dl Stolojan înainte de a-i fî recomandat. Un 
umor şi o afabilitate m are am descoperit la acest băr
bat al României. Discusiunea a curs cu cea mai mare 
negerare, ca se nu cjic familiaritate, o ensuşire ce pe 
la noi ra r o nlli pe la omeni mari si cu deosebire pe 
la miniştri. Am povestit despre multe de tote, dar mai 
mult despre Românii Ardeleni, şi despre sortea lor. 
Faţă de mine îşi arătă în deosebi dl Stolojan multă 
bunăvoinţă şi bucurie pentru informaţiunile ce i-am 
dat, pentru cari în semn de mulţămită îmi luâ cuvân
tul, cumcă trecend prin Bucureşci negreşit să-l visitez. 
Am discutat, despre multe.

Dl prefect Opran, mi-a dat multe informaţiuni des
pre Constanţa şi despre starea Dobrogei, despre mişca
rea portului Constanţei, despre renforcerea Mohameda- 
nilor emigraţi, despre planurile ce erau la ordinea dilei 
în privinţa reorganisârii administraţiei, în privinţa plan
tărilor cu păduri, în privinţa îmbunătăţirii salubrităţii 
publice etc.

Tot în acea di am visilat, arestul. Aci am desco
perit cumcă arestanţii se bucură de o tractare forte 
bună, ier cei morbo.şi de o deosebită îngrigire. în chi-

liele lor curăţanie. Am visitat prefectura. Acesta are o 
reşedinţă ce din depărtare arată frumosă. însă decă vii 
în apropiere, se constată numai decât cumcă acesta 
casă a fost forte neglesă şi a suferit mult. Decând aâ 
luat Românii administraţia Dobrogei, i s’afi făcut multe 
îmbunătăţiri şi i se făceau atunci. în front erâ înfrum- 
seţat cu plantage prospete. în ocol se aflau o mulţime 
de monumente vechi pline de inscripţiuni ce le adu
nase dl Opran pentru a le oferi museului de archeolo- 
gie din Bucureşci.

Tot. în acesta di folosii ocasiunea de a participă 
la o şedinţă a tribunalului de aci, în care pertractarea 
fu forte scurtă. Pentru onorab. cetitori va fi bine să 
spun cumcă aici sub tribunal nu este a se înţelege aşâ 
ca la noi, pentru că aci aii cu totul altă organisatie. 
în totă Dobrogea este numai un singur tribunal mare, 
numit tribunal de apelaţiune, cam identic cu tabla re
găsea dela noi. Apoi fie-care plasă (cerc) are câte un 
tribunal numit de ocol, carele este compus din 1 pre- 
sident, 1 pres. substitut, 1 procuror, 1 grefier (notar)
2 registratori şi 4- copişti (cancelisti). Afară de acesta 
mai are fie-care plasă câte un tribunal mohamedan. 
pentru afaceri religiose. Tribunalul de apelaţiune se 
află atunci în Tulcea, însă erâ decretat a se mută în 
Constanţa.

După ce am petrecut pe dl Stolojan la gară, am 
luat baie, prima baie de mare. Aci făcui mai multe 
cunoscinţe. La început aveam ore-care respect de a 
me scălda în mare, însă mulţimea ce se aruncă în 
mare, unii peste cap , alţii cu capul în jos, mi-a dat 
şi mie curagîul. Marea aci nu este afundă, abiâ la dis
tanţă de peste 100 metri spre digul portului dai de 
afundime ce trece peste cap. Notătorii dibaci înse se 
depărtau până când abiâ li se zăriau capurile.

în timpul cât am petrecut în Constanţa am făcut 
băi regulat, mai în totă diua. în plăcea mai mult atunci 
când m area erâ agitată. Atunci se formau valuri aprope 
peste un metru de înnalte şi veniau cu repeoliune la 
mal. Noi ne puneam spatele contra lor şi simt.inm 
mare plăcere când acele se apropiau de noi ca un zid 
mobil cari ne înghiţau în sinul lor, pentru ca peste 
scurt, să ne redee afară şi ca să ne putem pregăti de 
a întimpinâ al doile val şi aşâ mai departe.

La mesă (prând) iără am fost ospele amicului 
Drăgescu, precum în tot timpul petrecerii mele, care 
erâ regulat la 6 cesuri, am mers la bulevard unde mi- 
am înmulţit cunoscuţii. Astfel am petrecut cjiuă. primă 
în Constanţa.

XXXIV.

Aveam cea mai mare dorinţă ea îndată după so
sirea mea să cunosc mai deaprope oraşul, apoi întreg 
ţinutul şi în urmă să studiez vegetaţiunea lui. Spre în
tregirea celor amintite mai sus mai adaug, cumcă stra
dele mai tote sunt pavate. Pavagiul cu calcar numuli- 
tic. Mai la tot. pasul vedi în petră câte un rest. de ani- 
malcul antediluvian petrificat. Pavagiul după starea in 
care se află, se vede a fi forte vechiu, din acei timpi 
când Constanţa se află în stare înflorită. însă nu în
cape îndoielă cumcă acest, oraş ajuns în mănurile Ro
mânilor va ajunge în scurtă vreme ieră la acea stare, 
de nu la mai bună. Cei ce l’au cunoscut numai cu doi 
ani în a in te , mărturisesc cumcă a progresat de mi
nune. Continuându-se astfel, peste 5 —ti ani nu-1 vei mai 
recunoşce.

După ce eram binişor orientat cu oraşul, am înce
put a face escursiuni prin gîur. în o di fui însoţit de 
dl Drăgescu şi de dl Pascu, transilvanian, însă aşeţlat 
în Craiova ca funcţionar al statului, în cea mai fru
mosă şi mai avută parte din acest ţinut, numit la vii. 
unde am făcut frumosă recoltă botanică, fireşce pe cât



F A M I L I A . 623

permitea timpul înaintat. Mai în tote dilele făceam in- 
quisiţii botanice în ţinutul Constanţei până în depărtări 
mari. Simţiam o deosebită plăcere când descoperiam 
câte o plantă care în Transilvania nu am aflat nicăiri. 
Mai mult însă îmi plăcea a esplorâ pe la malurile 
mărei. E ra daună, că nu am făcut acesta escursiune 
m timp de primăveră, în luna lui aprile seu maiu. Re
zultatul tuturor esploraţiunilor mele făcute atât aci, cât 
si la Megidie pe lacuri,’ apoi la Măcin, Făurei, Buzău, 
Ploeşti, le voiu publica mai în urmă.

Trebuesă mai amintesc la acest loc, cumcă stradele 
Constanţei aii căpătat, mai tote numiri none; aşâ este 
strada : Călăraşi, Roşiori, Vânători, capit. Clacalia, Epi- 
tes, Tomis, strada română, M ohamedană; piaţa : Inde
pendenţei, piaţa de 23 Novembre (când s’a ocupat Do- 
brogea prin Români) piaţa Neptun, a Italiei etc.

în dosul Constanţei se întinde un frumos şes îm- 
pistriţal; cu o mulţime de mori în vent, ier ici colea 
câte o fabrică de cărămidi. în loc de zid, oraşul este 
incungîurat pe partea acesta cu un şanţ afund de peste
2 metri şi pe atât de lat.

Dar se ve povestesc despre o escursiune ce am 
făcut în 26 julie la Megidie, unde am plecat cu trenul 
de dimineţ.ă şi n ’am rentors cu trenul din nopte.

Megidie este un oraş ce are un frumos trecut, 
inse astădi este forte decădut, pote să aibă şi un fru
mos viitor decă guvernul va grigî de salubritatea lui, 
va grigf de escurgerea apelor stagnante, despre cari am 
făcut amintire mai sus cumcă produc atâte morburi ti
foide. Ca să ne convingem despre influinţa acestor la
curi respânditore de toifeliul de miasme nesânetose, ce 
au asupra decrescerei poporaţiunii acestui oraş, voiu 
cita unele date positive. După D. Hogguer avea Megi
d ie 'p e  la 1874 o poporaţiune de 20—25 mii locuitori, 
ier pe la 1876 din causa morburilor tifoide şi febrale 
s’a redus la 7000. La 1877 se reduse la 3000, ier pe 
timpul escursiunii mele, după informaţiunile ce am pri
mi/ dela omeni de încredere, abiâ avea ceva peste 1000 
locuitori. Ietă resultatul morbilor produse de miasmele 
ce infecteză aerul cel respiram.

Pe lângă aceste bole eu cred cumcă la acesta 
despoporare a contribuit mult şi resboiul din urmă, 
precum şi emigrările. Aceste bole sunt atât de pericu- 
lose, încât statul s’a vădut silit a schimbă* funcţionarii 
tot la 2 seu 3 luni.

Megidie se află la jumătate drumul dela Cerna- I 
voda spre Constanţa, este situat la nord-ostul valului
I ii i Trăian pe o redicătură mică. La partea nord-ostică 
se află locurile şi mlaştinele de cari am făcut amintire, 
mcungîurate şi acoperite de trestie şi alte plante mari, 
ier spre nordostul acestor lacuri flueră drumul de fer. 
Dela gara calei ferate trebue să treci spre oraş pe nişte 
punţi întinse peste lacuri.

Oraşul este tătăresc-turcesc în cari majoritatea sunt 
Tătari.

Călătoria mea la Megidie am făcutu-o cu sub-pre- 
fectul din plasa Megidiei dl Andreiu Dan, un bărbat 
forte afabil şi de o cultură distinsă ca toţi funcţionarii 
ce i-a trimis guvernul cu tot dreptul spre administrarea ■ 
Dobrogei. în cupeu mai făcui cunoşcinţă şi cu dl Chi- ■ 
haja, inspectorul de silvicultură din acest judeţ. Ajuns : 
in Megidie, dl subprefect îmi dede tot ajutorul ca se pot i 

face investigările rnele botanice. îmi dede un servitor j  
pentru a ine conduce şi a-mi purtă pachetul cu hâr- 
liele şi herleţul. Acesta îmi povesti cumcă este Român : 
şi petrece de peste 10 ani aci, cunoşcea limba turcescă j  
şi tătărescă. L’am întrebat despre multe şi în specie 
despre eveneminl.e din resboiul trecut. Mi-a povestit în- 
spăimântatore scene despre cru4imile Cercheşilor şi a 
Başi-bozucilor comise nu numai cu creştinii, dar si cu 
Tătarii şi cu Turcii.

— Dar nu numai aceştia sunt vestiţi în crudimi, 
în jăfuiri şi omururi, — îmi dise omul meu, — Bulga
rii se vede că aii învăţat atât de bine dela ei acesta 
meserie, încât astădi în multe privinţe i întrec în iscu
sinţă. Satele mărginaşe cu Bulgaria nu num ii din plasa 
nostrâ (Megidie), dar şi din plasa Mangalia sunt e-spuse 
neîntrerupt la jăfuri şi omoruri prin bande bulgăreşci. 
Hoţiile sunt mai dese astădi prin Bulgari, decât inai 
nainte prin Cerchesi. Se întrebi dle numai pe dl sub
prefect să-ţi spună numai despre unele hoţii bulgăreşci 
şi inima din sin ţi s’a face scrum.

Dr. A. P. Alexi.
(Va urmâ.)

Dieatore române.
■— Din Transilvania. —

Românul când voieşce a se înţelege, că  ceva nu 
se va înlemplâ, în veci, (|ice :

Aceea va fi :
Când va muri sorele de frig.
Când va sburâ bibolul.
Când ţi-i vede urechia. 
în luna lui Nici-odată.
La vera calului.
Când va sări şchiopul ca cerbul.

*
Românul când povesleşce despre ceva ce s’a în

tâmplat de mult, dice :
Aceea e :

De când lupul a fost căţăl.
De când a brăzdat dracul Oltul cu iepa cea 

sură.
De când e lumea.
Dela moş Adam.

*
Românul dice obraznicului:

Obraz de talpă,
Nas de porc,
Porc de câne.

dice
Românul despre cei ce merg încet şi sunt lenioşi,

Mergi mai iute, că doră n ’ai petri de m oră 
la picîore.

Greul pământului.
*

Unde s’adună mulţi netrebnici, românul d ice :
S’a strîns rînced lângă muced.

Românul are şi respunsuri înderetnice. Aşa decă 
întrebă u n u l:

— Unde te duci ?
I se respunde :
— Me duc s’am de unde vini.

Teodor Hirist.

S e n t i n ţ e .
O femeie care a rîs de bărbatul seu, nu mai pote 

să-l iubescă. Un om trebue se fie, pentru femeie ce iu- 
beşce, o fiinţă plină de forţă, de mărinimie şi totdeuna 
imposantă. (Balzac.)

Amorul femeilor si trandafirul trec ca şi timpul ' 
frumos. (Proverb.)

Simplicitatea este cochetăria de bun gust.
Amant, fiică, soră, soţă, mumă, bătrână, din aceste 

şese cuvinte este ceea ce inima umană conţine mai 
dulce, mai încântător, mai sânt, mai curat, mai nespus. 
(Massias.)



6 2 4  F A M

Călindarul s6pt6mânei.

piua sept. >
ui m

N um ele  s â n ţ i lo r  ş i 
s e rb ă to r i le .

<D 0)
1  Im £ So

rel
e 

| 
ap

un
e 

]

D n m in eca '27 81 (f) Ap.sioAbh. Ştefan 7 49 411
Luni '28 -9 20 mii de Mucenici. 7 48 4 12
Marţi 29 10 Pruncii ucişi de Irod. 7 47 4 13
Mercuri 30 11 S. Muc. Anisia. 7 46 4 14
Joi 31 12 Cuv. Melania. 7 45 4 15
Vineri 1 13: (f) Taier imp.An nou. 7 44 4 1 7
Sâmbeta 1 2 14 Par. Silvestru. 7 43 4 1 8

O curiositate bucurescenă.
Decă studiam cu luare aminte mersul culturi; din

colo de Carpaţi, observam că de un timp încou s’a 
ivit acolo un fenomen, ce nu probeză nici inspiraţiune 
românescă, nici tonul ce de acolo cu tot dreptul’ s ’ar 
pute aşteptâ.

Căci ietăcare ar fi inspiraţiunea românescă şi •, are to
nul ce s’ar pute aşteptâ de acolo? A sprigini tot ce tinde 
a înnălţâ cultura naţională, şi în deosebi a da mână 
de ajutor acelora, cari lipsiţi prin diverse pedece, nu 
pot desvoltâ acea activitate, ce a r  dori.

în loc de asta Inse ce vedem ? De o parte o mare 
nepăsare, care ignoreză tot ce se petrece afară de Bu
cureşci seu Ia ş i; de alta parte o completă despreţuire 
a  tot ce se produce în materie de cultură naţională 
afară de România.

Ma nici atâta  nu e de ajuns. Moda cea mai nouă 
dela Bucureşci merge şi mai departe. în  timpul din ur
mă a devenit aşâ dicend o manie a batjocori pe româ
nul de dincoci de Carpaţi.

E trist, e necrezut, dar e aşâ. Pe când ungurii 
spriginesc din tâte puterile pe ciangâii lor din România 
şi din Bucovina : pe atunci la Bucureşci se petrec multe 
de acele, cari ne probeză, că cei ce le severşesc seu 
nu sunt la înnălţimea missiunii lor seu nu au inimă 
română.

în loc ca ei se înlimpine cu indulginţă modestele 
mişeăminte culturale române ce se desvoltă dincoci de 
C arpa ţi; în loc ca ei se ne ’ncurageze şi se ne dea 
m ână de ajutor : ei îşi fac din noi figuri de comedii, ne 

espun risului public.
Nu voiu vorbi despre acel obiceiu, care se mani

festă mai în tote dilele în presa din România, ca adeca 
şi băiatul din şcolă, carele âncă n ’a făcut nici un stu
diu de limbă, când pentru prim a-oră mângeşce hârtia 
cu condeiul seu, scriind un prim-Bucureşci, se simte 
capabil şi îndreptăţit a ne dăscăli şi a enunciâ anate
ma sa asupra limbei scrise de n o i : voiu accentuâ de 
asta-dată num ai acel incident bolnăvicios ce-1 vedui 
ivindu-se şi repeţindu-se pe şcena din Bucureşci.

Se şcie ce putere m are are scena, ce efect produc 
personagele presintate acolo. E bine, sciţi ce suntem 
noi românii din coci de Carpaţi pe scena teatrului din 
Bucureşci? Figurile comice.

începutul acestei personificări isvorite din inimă 
curat rom ânescă se datoreză dlui Petru Grădiştean. 
Dsa a Jocalisat o piesă a lui Gogol, întitulată : ^Revi- 
sc 1 general*. între personele acelei piese este şi un 
poştar neghiob în mişcare şi vorba, carele înse totuş e 
capabil se fure banii din epistole. E bine, dl Grădiştean 
a avut naţionala idee d ’a pune se figureze în acel rol 
un român din Transilvania. Şi publicul? A ris. De poş-
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tarul neghiob şi tă lhar? Ba, de românul din Tran
silvania.

Acest efect dete şi altora bold sS întrebuinţeze şi 
ei acesta „figură comică" în piesele lor. Nu vreu se 
înşir nume, căci aş atinge şi unul pe care nici macar 
aici n ’aş voi se-1 super, căci i datorez mult. Ce\ ce au 
scris şi localisat acele piese, vor pricepe, de vor ceti 
aceste şire, şi atâta e de ajuns. Voiu terminâ cu piesa 
care s’a jocat la Bucureşci în septemâna trecu tă : »tla- 
dicalele*.

Acesta piesă e localisată de doi bărbaţi cu spirit. 
Şi totuş »figura comică* ardelenă şi în acesta ş-a gă
sit locul. , Piesa — scrie ,>Binele Public* ■— a avut 
succes, căci e plină de s p i r i t . . .  Un profesor d/n Tran
silvania, cuprins de m ania latinismului ultrat, face mie
dul acestei scrieri*.

E bine, noi cei dela acesta foie, credem că nu fa
cem parte -din şcola „latinismului ultrat*. De aceea, 
sperăm a pute vorbi din punct de vedere neutral. Şi 
din acest punct emitem părerea, că ori cât de ridicol 
pote se fie latinismul ultrat, totuş presintat in form a  
de provincialism, acela nu pote s8 fie pus pe scenă, 
căci în loc de a lovi acolo unde voieşce, taie cu totul 
în alt loc. în ,-loc de a calmă, aspreşee; în loc de a 
vindecă, răneşce. Aici cu tot dreptul se pote aplică di- 
cala rom ână : unde dai şi unde crepă. Căci în loc de 
a pune stavilă esceselor latiniştilor noştri, ofenseză sim
ţul naţional al tuturora din acea ţ e r ă . . .

Deci nu sub formă provincială s6 se combată pe 
scenă latinismul. Nu numai în Transilvania se află la
tinişti ultraţi, ci şi la Bucureşci şi aiure. Facă-se ridi- 
culi în general. Acesta critică va fi justă. Alta nu!

Marcu Emilian.

Apel Ia damele române!
Daţi-mi voia, dle redactor, se adresez în interesul 

Dvostre pe paginele acestei foi un apel cătră surorile 
mele române.

în  interesul Dvostre? Mi se pare, că n ’am <|is-o 
bine. Nu e interesul Dvostre causa în care scriu aceste 
şire, căci de a r fi, sunt sigură, că cu totă complesanţa 
d a to rită . unei femei, totuş nu mi-aţi deschide colonele 
acestei foi.

Nu o causă particulară a Dvostre, ci un interes 
general al nostru al tuturora me îndemnă se ieu con
deiul în mână.

Am cetit invitarea la prenumeraţiune a Dvostre, 
publicată în numerii trecuţi ai acestei foi şi reprodusă 
şi în »Observatorul*, şi adânca impresiune ce aceea 
mi-a făcut îmi dicteză aceste şire.

Aveţi dreptate. în adever e tristă impresiunea ce 
ni-aducem astătli din o visită de pe la familiile române. 
Vom găsi, ce e drept, în ele multă înaintare în cul
tură, dar acesta înaintare s’a făcut spre paguba senti
mentului naţional. Spiritul naţional a lâncezit mai pre- 
totindene, căci luesul ce se ’ncuibeză pe di ce merge 
şi între români, sileşce familiile nostre a-şi căutâ numai 
de interesul lor, spre a-şi pute duce şi ele jertfele pe 
altarul luxului.

Luxul! Ietă causa, pentru care în familiile nostre 
nu mai găsim spiritul de demult. Acest moloch pre- 
domneşce tote, lui se ’nchină tote şi lui i se jertfesc 
tote. Pentru el nu ne pare mare nici un sacrificiu, ma 
facem chiar şi datorii; dar pentru literatură ne pare 
greu se dâm doi-trei florinaşi, şi decă dăm, ne pare 
că-i aruncam pe ferestă.

Decă vine v r’un bal, la care voim se participăm, 
nu ni-i jale s6 dâm p ’o rochie de seră 60— 100— 150 
fi.; pentru asta ori de unde trebue s& se facă bani.
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uar cieca cineva vine ia noi cu v r’o listă de sub
scriere pentru vr’un scop filantropic seu pentru vr’o în
treprindere literară, unde ar Irebui s6 scriem cel mult 
5 f| — găsim îndată mii de pretecste şi ne scusâm, 
că deu nu putem, că suntem pre săraci, că tecă, că 
pungă etc.

Şi ce este urm area?
Ifetă ce!
La alte naţiuni femeile stau în fruntea întreprin

derilor filantropice; abia esiste oraş unde se nu fie 
v r’o reuniune binefăcătore femeiescă şi tote acele pro
dus minuni La noi? Tot. mişcămentul ce se observă 
în privinţa asta, se reduce numai la 2—3 oraşe, ier în 
celelalte nu vedem nimic, căci nu se face nimic.

La alte naţiuni femeile formeză spriginul cel mai 
mare al literaturei. Operile scriitorilor şi poeţilor se află 
pe mesele şi înbibliotecele lo r ; întreprinderile de litera
tură şi de arte sunt îm brăţişate de ele cu căldură, şi 
petrec cu atenţiune tote mişcămintele literare. La noi? 
Damele dau pre puţin sprigin literaturei naţionale, este 
mare lucru decă ici-colo câte una se aboneză 1a. v r’o 
foie literară, ier ca se şi colecteze abonanţi — ar fi un 
lucru ne mai pomenit, pentru asta nune nu le-ar lauda 
în di are. Ele nici că pre cetesc româneşce, căci sunt. 
, pre culte* şi literatura naţională nu le pote oferi vr’o 
lectură ce ar sta la înnălţimea culturei lor. Urmarea 
apoi este, că în cele mai multe case române nu gă- 
seşci nici o foie seu carte românescă.

Şi, Domne, ce progres gigantic s’ar pute face, decă 
lie-care casă rom ână din clasele inteligente ar prenu- 
m erâ câte o foie şi ar cumperâ câte o carte română 
pe an! Acesta n ’ar fi un sacrificiu ce nu l’a r pute su
portă ori ce familie. Numai puţină cruţare ,din alte 
cheltuieli de prisos, şi vom ave suma cerută pentru 
spriginul literaturei. Decă tote familiile române ar face 
asta. cărţile şi foile nostre literare ar câştigă un nu- 
mer mare de abonanţi, atunci ele ar pute prosperă, co
la bora/orii s ’ar pute plăti, t,6te talentele ar căpetâ în
demn se lucreze şi foile nostre s’ar înnălţâ la un nivou 
mai înnalt.

Sermanele nostre foi literare! Cu spriginul cel vi
treg, cu abonamentele neplătite regulat, cu creditarea 
acelora cari apoi nu plătesc în v ec i: eu me mir cum 
pot se trăiescă. Ele scriu, îndemnă, lucreză, dar stri
gătul lor este glasul celui ce strigă în pustii. Publicul 
românesc n ’are gustul de lectură română. Tinerimea 
n ’are bani, ier damele — trebue se-şi cumpere rochii 
pentru bal.

Acesta nu e bine aşâ, căci nespriginind literatura 
nostră, nu spriginim cultura naţională, şi naţiunea care 
nu posede cultura sa individuală — n ’are viitor.

S<5 ne gândim dar în fine serios, se ne deşteptăm 
din somnul mare, căci de risul lumei nu mai putem 
durmi.

La voi me adresez, în rendul prim, sorori rom âne! 
Poeţii noştri ne-au împodobit, cu atâte laude, încât tre
bue se ne gândim odată şi noi se fim vrednice de ele. 
Probaţi lumei, că femeia română, care a conservat, na
ţionalitatea nostră în vijeliile secolilor furtunoşi, e şi 
astădi la înnălţimea misiunii sale!

Mântuiri ţa nostră în secolul presinte este cultura 
naţională. Luaţi şi voi în mână un steg al acesteia şi 
adunaţi sub el cât. mai mulţi aderinţi. Fiţi mamele li
teraturei române, nutriţi-o, spriginiţi-o şi daţi-i ajutorul 
ea se potă trăi şi prosperă în lume!

letă ocasiunea! Vine anul rou! Abonaţi-ve la câte 
o foie literarie română, cumperaţi câte o carte româ
nescă! Deschideţi liste şi îndemnaţi şi pe alţii a da 
sprigin literaturei naţionale!

Maria NI.

E c li o.
Heine şedea adâncit în cugete grele la mesa lui 

de scris.
— Ce faci? •— îl întrebă un amic care întră.
—■ Scriu testamentul meu.
— Sper, că vei lăsă ceva şi mie, — continuă ami

cul glumind.
— Da. Am rugat pe soţia mea, ca după înmor

mântare se se mărite numai decât după tine.
— Mulţam. Dar pentru ce aşâ cu grabă?
— Ca se fiu sigur, că va fi un om care me va 

plânge, că am murit aşâ de grabă.
*

Administraţiunea diarului ^Frankfurter Presse* a 
adressat dilele trecute ’o epistolă deschisă unui domn 
din Francia, şi după datină ş-a încheiat scrisorea cu 
aceste cuvinte: „Hochachtungsvoll etc.‘

Epistola nu s ’a putut înmanuâ, deci biuroul poştal 
frances o rentornâ cu urm ătorea adressă :

»Dlui Hochachtungsvoll în Francfort*.
*

S’asigură că Alesandru Dumas nu mai vre se lu
creze piese; d’altmintrelea el n ’a renunţat se facă cu
vinte de spirit.

Se vorbiâ în tr’o di, la Puys, în salonul spiritualu
lui academician, despre văduve şi veduvie.

— Pentru mine, — dise Al. Dumas Demimonde, 
nu cred în veduvele neconsolabile.

— Dar d. Arthemisa? Dar monumentul superb pe 
care ea l’a rădicat bărbatului seu?

— în diua de acji, — respunse Dumas; — Arthe
misa ar fi âncă capabilă d’a rădica un superb monu
ment; inse după punerea ultimei petre, ea s’ar m ărită 
după architect.

*
Preşedintele unei curţi cu juraţi îşi da tote silin

ţele pentru a afla versta unei domne care era citată ca 
m artură; dar cu tote întrebările făcute, nu dobândi de 

-o/iiiiyo uRin.ţaligiiiilft . . . deci a n i . . .
deci a n i . . .

Ş’atâta  tot.
— Grafier, — dise ’n sfîrşit preşedintele scos din 

răbdări, — scrie cinci-deci a n i!
Domna dete un ţipet.
—■ Patru-deci, — dle grafier, — strigă densa forte 

lămurit, — şi âncă fără trei dile.
*

— Ce s’a făcut cu X., nu se mai vede n icăiri? 
ore a m urit?

— E şi îngropat. . .  în datorii.
*

Un deputat, însărcinat cu o misiune de încredere 
în Algeria, povesteşce isprăvile sale de venătore.

— Oh! nu mi-e frică de lei. Mam obicinuit aşâ 
de mult cu ei!

»închipueşce-ţi, că în dilele din urmă plimbându-me, 
dau peste o leoică. Scii ce am făcut? I-am tăiat coda 
cu bricegul.

— De ce nu i-ai tăiat mai bine capul ?
— I se tăiase de mai nainte.

Literatura si arte.
A vis abonanţilor „Lirei Mele“. Chiar când pu

nem fu ia nostră sub presă, primim avisul din Vii. a,
că esemplarele de lues legate acolo s’ati espedat în jos. 
Deci acele âncă mâne seu poi-mâne au se fie în mâ- 
nile nostre şi atunci espedarea se va începe numai- de-

pr
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cât, ca pe anul nou toţi abonantii noştri se-şi capete 
esemplarele comandate. Pentru mica intârdiare, care 
n ’a provenit dela noi, abonanţii vor li recompensaţi 
prin frumosă ediţiune ce vor primi. Esemplarele bro
şate, prin hârtia fină şi tiparul curat de sigur vor pro
duce mulţămire; ier esemplarele legate vor st.erni mare 
suprindere, căci carte legată cu atâta lues n ’a apărut 
âncă în literatura română. Totodată anunciâm, că de 
acuma înainte putem servi cu esemplare ori c u i : bro
şate 2 11, legate 3 fl.

Roua demineţii se ’ntituleză un volum de poesîi, 
care va apare în curând la Bucureşci. Autorul lor e dl 
Scarlat. C. Moscu, un june, care a publicat de un timp 
incoci în diverse diare nişte inspiraţiuni poetice. Decă 
vom primi culegerea, vom reveni la ea în şirul biblio
grafiilor ce vom publicâ în anul viitor, cu concursul 
mai multor bărbaţi de litere.

„01tenca“, operă comică de dl Bengescu, musica 
de dnii Otremba şi Candela, represintată in anii tre
cuţi cu succes la Iaşi. se va juca acuş şi la Bucureşci. 
»Românul* scrie, că direcţiunea teatrelor este otărîtă a 
face sacrificii pentru punerea ’n scenă a acestei opere 
naţionale.

Comisiune pentru purificarea limbei biseri-
ceşci. .Binele Publ.* află, că dl ministru al instruc
ţiunii publice din România a numit o comisiune de 
bărbaţi competinţi, profesori pentru prelucrarea stilului 
cărţilor bisericeşti. Atragem seriosa băgare de sernă 
asupra acestor domni spre a sfătui m atur asupra aces
tei însemnate lucrări. Dior trebue se cugete adânc se 
prefacă cărţile în limba poporului ca s ’o înţelegă, adecă 
în limba vorbitore nescrisă. Din punct de vedere isto
ric trebue se se aibă acesta în vedere, ca se se scie că 
la anul mântuirii 1882 aşâ se cuventâ. Limba gazete
lor, a profesorilor, a advocaţilor, doctorilor, a salonelor, 
cred că nu vor găsi ecou în acesta românescă lucrare. 
Bulgărismul şi grecismul din acesta lucrare se cade a 
dispăre, dar se nu cădem în tr’un pripor mai nenorocit 
băgând în limba bisericei franţuzismul şi latinismul 
cu rcit!

Portretul lnL-X^peş— QI Dina. SHiirtet -n tromn- 
nicat Academiei, în şedinţa din septemâna trecută, că 
s'a descoperit la museul imperial din Viena un portret 
frumos al lui Vlad-Ţepeş. Acest portret e făcut cu 
uleiu şi portă data de 1480, când Ţepeş se aflâ la Bu
dapesta.

Diaristic. In Vaslui în România a apărut un diiar 
nou numit „Resistinţa*. — In Pitesci a apărut un nou 
diar »Vocea Argeşului*.

Musicaîie nouă. La Tâborszky şi Parsch in Bu
dapesta a a p ă ru t: s32-ik âbrând magyar dalok felett* 
de Szekely Imre, preţul 1 fl. 50 cr.

Ce  e n o u ?
Numerul cel (le pe urmă este acesta în anul 

curent. Ne luăm remas bun dela anul ce espiră, nu 
înse şi dela onorab. public, căci sperăm a ne revede 
şi doră âncă în tr’un numer mai mare. Nisuinţa nostră 
a fost a m erită spriginul publicului, ceea ce se vede, 
credem, din cuprinsul anual alăturat la numerul pre- 
sinte. Acesta nisuinţă ne va conduce şi de-acuma îna
inte; de aceea cjicem cetitorilor noştri: La revedere în 
anul viitor!

Scil'i personale. Dl Adrian ‘B onyi advocat în 
Oradea-m are ş-a mutat locuinţa la Mărgita în comita
tul Biharia. — B l Taul Rotar advocat în Timişora şi 
redactor al diarului „Luminatorul* de acolo a ţinut in 
dumineca trecută în sala magistratului o prelegere pu
blică despre legile introduse la 1 januarie. •—• rDl dr. 
Ioan Darabant, carele în luna trecută a făcut censura 
de advocat, a deschis cancelărie în Timişora. — Dl dr.

Ioan aMuresian a fost ales meaic cercual la Seleuş în 
comitatul Biharia. — Dl G>~. Tocilescu s’a num it’ se
cretar al ministerului cultelor şi instrucţiunii publice în 
România.

Apel la publicul român (lin Oradea-mare şi 
llin ţinutul ei ! Onorabilul comitet al reuniunii femei
lor române din Sibiiu a denumit colectantă p«, sub
scrisa pentru Oradea-mare şi ţinut. Primind cu pt&cere 
acesta misiune şi dorind a o îndeplini cu succes, îtai 
ieu voia se fac apel la sentimentul de binefacere na
ţională a onorab. public din acest oraş şi gîurul ei, s6 
binevoiescâ a sprigini cu căldură scopul salutar al nu
mitei reuniuni, scopul de a înfiinţâ un institut român 
de creşcere pentru fete, împreunat cu internat, în Si
biiu. Acest sprigin se pote face prin înscriere de mem
bri şi plătirea de tacse. Membrul fondator are se plă- 
tescă 50 fl., membrul pe vieţă 20 fi. membrul ordinar 
pe an 2 fl.; membru fondator, pe vieţă şi ordinar nu
mai femeie pote se fie; membru ajutător este fie-care 
bărbat care depune un capital de 20 fl., seu 2 11. pe 
an, şi fie-care femeie care contribue mai puţin de atâta. 
O listă de înscriere se află depusă la subscrisa, dim
preună cu mai multe esemplare din statute. Oradea- 
mare 5 januarie st. n. 1882. Aurelia Vulcan.

Hymen. Dl Fr. Virgil Oltean. subjude adminis
trativ în Orşova, la 9 januarie îşi va serbâ cununia cu 
domnişora Francisca Schweizer din Orşova.

Testamentul unui bulgar din România. „Ro
mânul* estrage un pasagiu din testamentul olograf al 
repausatului P. Kermencielî, bulgar domiciliat în Româ
nia, unde prin muncă şi păstrare îşi crease o avere de 
peste 600,000 franci şi pe care mai pe totă a Jăsai-o 
patriei sale natale pentru cultura în ţ.eră şi ’n străine- 
tate a junimii studiose bulgare. Acel pasagiu sună ast
fel : ;>Fiind că din frageda mea copilărie am trăit în 
România, unde am aflat, totdeuna iubire şi ’mbrăţi.şare 
frăţescă, şi fiindu-mi dorinţa d ’a vede domnind purure 
iubire şi frăţie între naţiunea română şi cea bulgară, 
las 20,000 franci în folosul Asilului de fete »Elena 
Domna*, din vinitul cârora, supt priveghierea şi con- 

-tratal român, se vor instrui şi creşce fete sărace*.
Gimnasiul de Beiuş. Ratiociniu public. în favo- 

rea gimnasiului din Beiuş ah contribuit âncă pe câla 
subscrisului în obligaţiuni: Rinul D. Artemiu Şarcadi 
inspect. şcol. comit, de Biliar 100 fl. Sp. D. dr. losif 
Rednic medic orăşenesc în Oradea-mare 100 11. şi Sil
viu Rezeiu secretar episcopesc 120 fl. cari sume îm
preună cu sumele publicate până acum în „Familia* in 
suma totală de 2575 fl. 9 cr. v. a. s’au predat ven. 
Capitul catedral gr. cat. de Oradea-mare pe calea ven. 
ordinariat episcopesc competent. Cu acesta ocasiune 
rog pe acei p. t. domni cari au subscris atari sume in 
scopul memorat şi pentru anul 1880 şi 1884.. sunt âncă 
în restanţă cu refuirea acelora, se binevoiescă a tră- 
mite acele sume cât mai curend la adresa subscrisului 
în Oradea-mare. Silviu Re\eiu

A murit: Elena Bica n. Poynâr de Kirâlydarâcz, 
so ţia Rds. D. Siineon Bica protopresbiter gr. or. de 
Oradea-mare, la 18/30 decembre, în etate de 60 ani şi 
în anul al 43-le al căsătoriei sale. înmormântarea s’a 
făcut duminecă in prima januarie, asistând un public 
forte numeros.

Cronica lumei.
La curtea englesă ierăş vafi un ospei/străJutitin 

ierna acesta. Principele Leopold, fiul cel mai finer al 
reginei Victoria, va conduce la altar pe principesa Ele
na de Waldeck-Pyrmont, sora mai mică a reginei de 
Olanda. Dintre fiii reginei, Leopold e singurul care nu 
portă nici un oliciu de stat, şi pe când fraţii lui ser
vesc în armată, densul se ocupă numai de sciinţe


